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小節見出しの前には空白行を入れない。
1.1　小節見出し ＭＳゴシック,12pt
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表1.〇〇〇〇
	表等内の文字も
	本文と同様11ptとする

	Excel等で作成した表をそのまま貼付けるのではなく
	Wordの機能で作表するようにする



The non-uniqueness of phonemic solutions of phonetic systemsのように英字が一行のうちの半分以上占める場合は，必要に応じ，
The non-uniqueness of phonemic solutions of phonetic systemsのように，Times New　Romanを用いてもよい。また，欧文の引用文等が
This Law is enacted in accordance with the Constitution for the purpose of promoting the normalization and standardization of the standard spoken and written Chinese language and its sound development, making it play a better role in public activities, and promotint economic and cultural exchange among all the Chinese nationalities and regions.
のように複数行にわたる場合，以下のように
This Law is enacted in accordance with the Constitution for the purpose of promoting the normalization and standardization of the standard spoken and written Chinese language and its sound development, making it play a better role in public activities, and promotint economic and cultural exchange among all the Chinese nationalities and regions.
当該段落を両端揃えにして体裁を整えてもよい。
段落頭の字下げはスペースを挿入するのではなく，インデント機能を字数単位で使用する。
強調用のボールドは指定せず，スタイルから強調を選ぶかゴシック体（日本語ならＭＳゴシック，中文（简体字・繁體字）用SimHei）を使用する。
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2.　大節見出しＭＳゴシック,12pt
大節見出しの前は上のように空白行を入れる。
2.1　小節見出し ＭＳゴシック,12pt
小節見出しの前は空白行を入れない。
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